
STATUTI

I SHOQERISE “La Primera” SH.P.K
(me ortak té vetem)

Ne mbeshtetje te Ligjit Nr.9901 dt. 14.04.2008
“Per tregtaret dhe shoqerite tregtare” si dhe
te gjithe Legjislacionit Shqiptar ne fuqi.

1. Agostino IACOVO, shtetas italian, atësia
Vthcenzo, liridur me 16.09.1978, ne
Cetraro, (CS) Itali, e banues ne Paola, Via
Largo Dell’Agora’ 7, halt madhor dhe me
zotesi te plote juridike, per te vepruar, me
cilesine e Ortakut të vetëm të Shoqerise,
La Primera” SH.P.K., mbajtes Karte
Identiteti Nr. AZ1800742, leshuar nga
shteti italian date 03.06.2021, e vlefshme
den me date 16.09.2031, me cilesine e
Ortakut të vetëm të Shoqerise, “La
Pnimera” SI-LP.K.,

Sot me date 05.07.2021 , hartoi kete Statut te
Shoqerise “ La Primera” Sh.p.k.

KAPITULLI I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni I
Themelimi, Forma dhe Emertimi i

Shoqerise

1.1 Thernelohet shoqenia “La Primera”
Sh.p.k.

1.2 Shoqeria eshte Person Juridik Privat dhe
nje Shoqeri me Pergjegjesi te Kufizuar.

1.3 Shoqeria do te paraqitet me emrin “ La
Primera” Sh.p.k. Ky emertim eshte i
vehni i shoqerise dhe perdoret ne te gjitha
regjistnimet, transaksionet, marreveshjet
dhe komi.mikimet e saj me te tretet apo
shtetiri dhe eshte i vlefshem si jashte dhe
brenda vendit.
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STATUtC
Della Società a RespoiiSS.

“La Primera” SHPK
(a socio unico—-..L.

Ai sensi della legge nr. 9901 del 14.04.2008
“Per I commercianti e le societã commerciali”
ed alla legislazione Albanese in vigore,

1. Agostino JACOVO, cittadino italiano,
figlio di Viricenzo, nato ii 1609.1978, a
Cetraro CS, Italia, e residente a Paola,
Via Largo DelI’Agora’ 7, Italia,
maggiorenne ed avente Ta piena
capacita giuridica d agire, nella qualita
di Socio Unico della Societa “La
Prirnera” sh.p.k., munito della Carta
d’Identità Mr. AZ1800742, rilasciato
dallo stato italiano ii 03.06.2021, valido
fino ii 16.09.2031, nella qualità di Socio
Unico della Societa “La Priniera” shpk

Addi, ii 05.07.2021 redige ii presente Statuto
della Società “La Prirnera” sh.p.k.

CAPITOLO I
DISPOSIZIONI GENERAM

Articolo 1
Costituzione, Forma e Denominazionc della

Società

1.1 Viene costituita Ia societã” La Primera”
shpk
1.2 La
Privata
Lirnitata.
1.3 La societã sara denominate “La Primera”
sh.p.k.. Questa denominazione è unica e sara
utilizzata in tutte le iscrizioni, le transaziom,
gli accordi e le comunicazioni della società
con terzi o lo stato ed e valido nel paese ed

Società e una Persona Giuxidica
ed una Societa a Responsabilita

all’estero.
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1.4ShQqr(a vepron sipas Iegjislacionit
I4tar ne fuqi.
1.5 Shoqeria do tC kete vulen dhe logon e saj

identifikuese, ne formen e percaktuar nga
Ortaku i vetem i shoqerise.

1.6 Akti i thernelimit dhe Statuti jane ne
perputhje me legjislacionin shqiptar dhe
kane karakter te detyrueshem, ndersa
çeshl4et qe nuk jane shprehimisht te
parashikuara ne to1 piotesohen nga
Iegjislacioni sliqiptar.

Neni 2
Themeluesit

Shoqeria eshte therneluar nga Z. Agostino
IACOVO, i ciii eshte ortak I vetem I
shoqerise.

1.4 La Società agisce secondo Ia legisiazione
albanese in vigore.
1.5 La societã avrâ ii proprio timbre e la sigla
identificativa, neHe forme stabilite dal socio
unico delia società.
1.6 L’atto costitutivo e Jo Statuto sono
confornii aila legislazione Albanese e sono
vincolariti, mentre per le questioni non
espressamente previste in essi, si apphchera
la legisiazione Albanese.

Articolo 2
II costituente

La Società C stata costituita dal s. Agostino
IACOVO, ii quale C ii socio unico della
società.

4.2
UT’

del

‘I’

Neni3
Objekti i veprimtarise se shoqerise

Shoqeria do te kryeje aktivitetet e
meposhtme:

- Importirn, eksportim, prodhim,
tregtim, e shitje tC artikujve ushqimore,
medikal, perfaqesim, publicitet e
marketing, si dhe çdo veprimtari te
nderlidhur me kete objekt.

Neni 4
Selia e shoqerise dhe deget

4.1 Seia e shoqerise do te jete ne TiranC, ne
adresen RrLtga “Mi Demi”, ish
kombinati Poligrafik;

4.2 Transferimi I selise se shoqerise ne nje
vend eter behet me vendim te Qrtakut
te vetem te Shoqerise.

4.3 Shoqeria i-ca te drejte te operoje me zyra,
filiale, dege apo agjensi ne te gjithe
territorin e Shqiperise apo dhe jashte
vendit.

Articolo 3
L’oggetto dell’attivita della società

La società svolgera le seguenti attivitâ.
- L’irnporto, l’esporto, Ta produzione, ii

commercio e Ia vendita di articoli
alimentari, medici, Ia rappresentanza, Ia
pubblicitC ed ii marketing, cosi come ogni
altra attivitC ad esse connesso.

Ashcolo 4
La sede della societâ ed I filiali

4.1 La sede della società sara a Tirana a Via
“Au Demi”, ish kombinati poligrafik;

Ii trasferimento della sede della società in
altro luogo viene fatto son uria delibera
Socio Unico della Societa.

4.3 La Societa ha ii diritto di
uffici, filiali, sedi o agenzie
territorio Aibanese od aIl’estero.

operare con
in tutto ii
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filialet, deget apo agjensite
Td6hen me Vendim te Ortakut te vetem

te Shoqerise, te cilet organizojne punen
dhe emeron organet drejtuese dhe
perfaqesuesit e tyre Iigjor.

Neni 5
Kohezgjatja e shoqerise

5.1 Kohezgjatja e shoqerise “La Primera”
Sh.p.k., eshte me nje afat te pacaktuar.

5.2 Ky afat mend te ndryshohet ne çdo kohe me
vendim le asamblese se ortakeve.

5.3 S]ioqeria mund te prishet ne çdo moment me
vendim te asamblese se ortakeve.

KAPITULLI II
KAPITALI THEMELTAR

Neni 6
Kapitali Themeltar

Kapitali themeltar i shoqerise eshte
100.000,00 leke (Njeqind mije) leke.
Pjesmarrja e therneluesit në kapitalin e
shoqerise eshte në perputhje me kont-ributet e
tyre të rneposhtme:

— Ortaku themelues, Agostino
IACOVO, Zoterues i 1 (nje) kuote me
viere të pergjithshme 100.000,00 leke
që perben 100 0/0 te kapitalit themeitar
tè shoqerise;

4.4 Gli ufhci, I filiali, le sedi o le agenzie
costituite con debbera del Socio Unico della
Societa, organizzano l’attività e norninano I
propri dirigenti ed i propri rappresentanti
Jegali.

Articolo 5
La durata della società

5.1 La durata della società “La Primera”
sh.p.k., è a tempo indeterminate.
5.2 H presente termine puO essere modificato pea
essere modificato in ogni memento con delibera
deIl’assemblea dci soci.
5.3 La societâ puO essere sciolta in ogni momento
con delibera deII’assemblea dci soci.

CAPITOLO II
IL CAPITALE INIZIALE

Articolo 6
Ii capital costitutivo

II capitale costitutivo della societã E 100.000
lek (centornila). La partecipazione del socio
nel capital sociale e in proporzione al suo
seguente contributo:

- Ii socio fondatore Agostino IACOVO,
possiede I (una) quota di valore
complessivo 100.000 lek, che
costituisce il 100% del capitale della
società.

Neni 7
Zmadhimi dhe zvogelimi i kapitalit

7,1 Kapitali i shoqerise mund te zmadhohet
nepermjet nenshkrimeve të pjesëve të
kapitalit themeltar per kontributet në
para dhe me anë të kontributeve në
natyrê, nepermjet emerimit nga gjykata
kompetente e nje eksperti te autorizuar
per keto kontributepas kerkeses sC

Articolo 7
L’aurnento e Ia riduzione del capitale

7.1 II capitale della societá puO essere
aumentato tramite la sottoscrizione di parti
del capitale iniziale con conferirnenti in
denaro o in natura, h’amite Ia nomnia da
parte del Tribunale competente di un perito
autorizzato per questi contributi secondo Ia
richiesta dell’amministratore.
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tratorit.
gelimi i kapitalit lejohet vetem me

vendim te Asamblese se Ortakeve, e cila
merr vendim në të njëjtat kushte që
kerkohen per ndryshimin e statutit.

Neni S
Transferimi i kapitalit

8.1 Kuotat e kapitalit të shoqerise e të drejtat
që rrjedhin prej tyre mund të fitohen apo
kalohen nëpërmjet:

a) kontributit në kapitalin e shoqerise;
b) shitblerjes;
c) trashegirnisC;
ç) dhurirnit;
d) çdo rnënyre etër të parashikuar me

Iigj.
8.2 Pjeset e kapitalit themeltar jane lirisht tC

transferueshme ndermjet ortakeve, per sa
nuk parashikohet ndryshe ne statut.

KREU III
ORGANET VENDIMMARRESE DHE

DREJTUESE

Neni 9
Organi Vendimmarres

9.1 Asambleja e Ortakeve eshte organi i
vetem vendimmarres i shoqerise.
9.2 Asambleja e Ortakeve eshte organi i

vetern vendimmarres i shoqerise qe
miraton cdo ndrysh±m te statutit sipas
modaliteteve te percaktuara ne Ligj.

9.3 Asanibleja e Pergjithshme e Ortakeve
eshte pergjegjese per marrjen e
vendimeve per shoqerine per çeshtjet e
Tneposhtme:

a) percaktimin e politikave tregtare tC
shoqerise;

b) ndryshirnet e statutit;
c) emerimin e shkarkimin e

administratorit/eve;

7.2 La diminuzione del capitale C consentita
soltanto con una delibera dell’Assemhlea dei
Soci, Ia quale delibera con Ic modalita
stahilita per Ia modifica dello statizto.

Articolo S
Trasferirnento delle quote

8.1 Le quote del capitale della società ed i
diritti che ne derivano possono essere
acquisifi 0 trasferiti tramite:
a/il contributo nd capitale sociale
b/la compravendita
c/ L’eredita
c/ Ia donazione
d/ in ogni altro modo stabilito dalla legge.

8.2 Le parti dde quote del capitale della
società srnw liberamente trasferibili tra i soci,
se non viene previsto diversamente nello

statuto.

CAPITOLO III
CLI ORGANI DECISIONALI E

GESTIONALI

Articolo 9
L’organo decisionale

9.1 L’assemblea dei soci C l’unico organo
decisionale della società.
9.2 L’assemblea dci soci C l’unico organo
decisionale della societA ii quale delibera su
ogni modifica dello statuto secondo le
modalità stabilite dalla legge.
9.3 L’assemblea generale dci soci C
responsabile per deliberare sufle seguenti
questioni sociali:

a/ sulle politiche commerciali della società

h/ Ic modifiche dello statuto
c/la nomina e Ia revoca del amministratore
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marra nga asamblea
në një regjisWr të

të cilit nuk mnd të

devono essere iscritti, le

dci prospetti finanziari
quelli sull’andamento

Ia

½

emerimin e shkarkimin i
likuiduesve dhe të eksperteve kontabel të
autorizuar;

d) percaktimin e shperblimeve per

personat e permendur në shkronjat

“c” dhe “ç” të kesaj pike;
dh) mbikeqyijen e zbatimit tC
politikave tregtare nga
administratoret, perishire pergatitjen e
pasqyrave finariciare vjetore dhe të
raporteve të ecurisC se veprirntarisC;
e) miratimin e pasqyrave financiare
vjetore dhe të raporteve të ecurisë së
veprimtarisë;
e) zmadhimin dhe zvogeliniln €

kapitalit;
f) pjesetimin € kuotave dhe anulimin e

tvre;
g) perfaqesimin e shoqerise në gjvkate
dhe në procedimet e tjera ndaj
administratoreve;
gj) riorganizimin dhe prishjen e

shoqe rise;
h) niiratimin € rregullave procedurale

të rnbledhjeve te asamhlese;
i) çeshtje te tjera tC parashikuara nga

ligji apo statuti.

9.4 Te gjitha vendimet e
e ortakeve regjistrohen
vendm-ieve, te dhenat e
ndryshohen ose të fshihen.
9.5 Duhen regjistruar ne veçanti, por pa u
kufizuar në to, vendimet per:
a) miratimiri e pasqyrave financiare vjetore
dhe te raporteve të ecurisë se veprimtarisC;
b) shperndarjen e fitimeve vjetore dhe
mbulimin e humbjeve;
c) investime;

c) vendimet per riorganizimin dhe prishjen e
shoqerise

Neni 10
Menyra e thirrjes se mbledhjes se

Asamblese se Pergjithshme

c/ la nomina € Ia revoca dci liquidatori e dci
periti contabili autorizzati

d/ sulia retribuzione delle persone indicate
nd punto “c” del presente articolo.

dh/ la sorveglianza del rispetto delle
politiche commerciali degli amministratori,
compreso Ia redazione dci prospetti
finanziari annuali cdi quefli sull’athvità della
societá.
e/ l’approvazione dci prospetti finanziaxi
annuali € di quelli sul andarnento
dell’attivita.
e/ l’aurnento o Ia diininuzione del capitale
f/ la divisione delle quote ed II loro
armullam en to

g/ Ia rappresentanza della società in
tribunale e nei procedimenti nei confronti
degli amministratori.
gj) La riorganizzazione e lo scioglimento
della società.
h/ l’approvazione dci regolamenti della
riunione delI’assemblea gencrale.
i/ in tutte le aRm questioni previste dalla
legge e lo statuto.

9.4 Tutte Ic delihere prese cIall’assernblea dci
soci sono iscritte nd registro deUe delibere, i
cui dab non possono essere modificata o
cancellati.
9.5 In particolare
delibere sul:
a/ l’approvazione
annuali e di
deIl’attivita.
b/ Ia disfrihuzione degli utili annuali e
copertura delle perdite.
c/ gli investirnenti

c/ le delibere sulla riorganizzazione
scioglimento della società

Articolo 10
Modalità della convocazione

delI’Assemblea Generale
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e Perithshrne thfrret
nCpermjet njC njoftimi me shkrese ose,
nëse parashikohet nga statuti, me njoftim
nepermjet postCs elektronike. Njoftinii
me shkrese apo me mesazh elektronik
duhet tC permbaje vendin, daten, oren e
mbledhjes dhe rendin e dites e t’u
dergohet të gjithe ortakeve, jo me vonë se
7 dite perpara dates sC parashikuar per
mbledhjen e asamblese.

10.2 Asambleja e pergjithshme mblidhet sa
here qe mbledhja eshte e nevojshme per të

rnbrojtur interesat e shoqerise.
10. 3 Kui- asambleja e pergjithshme nuk eshte

thirrur sipas pikes 1 te ketij neni, ajo
mund tC marre vendime te vlefshme
vetem me miratimin e te gjithe ortakeve,
nese jane te pranishem, pavaresisht
parregiillsise.

Neni 11
Ku oru mi

11.1 N rastin e manjes se vendirneve, që
kerkojne një shumice të zakonshme,
Asainbieja e Pergjithshrne mund të mane
vendjme te vlefshxne me miratimin e
ortakut te vetëm.

Neni 12
Marrja e vendimeve

12.IAsambleja e Pergjithshme vendos me
miratimin e maxhorances se cilesuar te
ortakeve te shoqerise per ndryshimin e
statutit, zmadhimin ose zvogeliinin e
kapitalit të regjistruar, shperndarjen e
fitimeve, riorganizimin dhe prishjen e
shoqerise.

12.2 Asambleja e Pergjithshme me miratimin
e maxhorances se ortakeve vendos, per
çeshe te tjera Si:

— percaktimi i polihkave tregtare tC
shogerise;

10.1 L’assemblea generale viene convoca con
un avviso per iscritto o se previsto dallo
statuto, con Un avviso per posta elettronica.

L’avviso scritto 0 eleetronico deve indicare ii

luogo, ii giorno, lora della riunione e l’ordi.ne

del giorno e deve essere consegnato ai soci,

non piü tardi di 7 giorni prima del giorno

stabilito per la riu.nione dell’assernblea

generale.
10.2 L’assemblea generale viene convoca ogni
volta die Ia riu.nione e necessaria a tutelare
gli interessi della società.
10.3 Quando I’assemblea generale non è stata
convocata secondo il punto 1 del presente
articolo, pUO deliberare in modo valido solo
con l’approvazione di tutti i soci, se presenti,
indipendentemente le irregolarita.

Articolo 11
Ii quorum

11.1 In caso di delibere che richiedono Ia
rnaggioranza semplice, lassemblea generale
puO deiberare validamente con
l’approvazione del socio uico.

Articolo 12
Le delibere

12. 1 L’assemblea generale delibera con
l’approvazione della maggioranza qualificata
dei soci della societá sulle modifiche dello
statuto, l’aumento e Ia diminuzione del
capitale registrato, Ia distribuzione degli utili,
Ia riorganizzazione e lo scioglimento della
società.
12.2 L’assemblea generale con I’approvazione
della maggioranza dci soci delibera per altre
questioni come:

/ Ic politiche commerciali della società

-J
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:.e1ximi11 dhe shkarkimin e
.1mirdstratoreve;
ernërimth e shkarkimin i likuiduesve

dhe W eksperteve kontabel të

autorizuar;
-

përcaktlrnin e shperblimeve
— mbikeqyrjen e zbatimit të politikave

tregtare nga administratoret,
perfsliire pergatiljen e pasqyrave
fthariciare vjetore dhe të raporteve të
ecurisë se veprimtarisë;

— perfaqesintin e shoqerisë në gjykate
dhe në procedimet e tjera ndaj
adininistratoreve;

— miratirnin e rregullave procedurale të
rnbledhjeve të asamblese;

12.3 Cdo ndryshirn statuti duhet te
depozitohet prane QKR per te pasqyruar
ndryshimet ne skeden e shoqerise.

Neni 13
Perjashtimi nga e drejta e votes

13.1 Ortaku nuk mund të ushtroje të drejten e
votis nëse Asambleja e Fergjithshme
merr vendim per:

a) vleresimin e veprimtarisC se tij;
b) shuarjen e ndonje detyrimi në

ngarkim të tij;
c) ngñtjen e një padie ndaj tij nga

shoqeria;

c) dhenien ose jo të perfitimeve té reja.
13.2 Kar ortaku perfaqesohet nga nje

perfaqesues i autorizuar, i autorizuari
vieresohet tE jetë në të njejtin konflikt
interesi, ashtu si dhe ortaku, të cilin
perfaqeson.

KAPITULLI IV
DREJTIMI DHE ADMINISTRIMI I

SHOQERISE

Neni 14
Admini s tratori

/ la nomina e la revoca del amministratore

/ Ia nomina e la revoca dci liquidatori e dci
periti contabili autorizzati

/ sulk retribuzione delle persone

/ Ia son’eglianza del rispetto del]e politiche
commerciali degli amministratori, compreso
Ia redazione dci prospetti finanziari annuali e
di quelli sul attivitA della societá.

/ Ia rappresentanza della società in tribimale
e nd procedimenti nei confronti degli
anmffnistratori.

/ l’approvazione dci regolamenti
dell’assemblea generale.
12.3 Ogni modifica dello statuto deve essere
iscritta prese ii Centro Nazionale delle
Imprese per la trascrizione dde modifiche
nella scheda della società.

Articolo 13
L’esclusione del diritto aT voto

13.1 Ii socio non puô esercitare ii diritto di
voto se l’assemblea generale deibera su:
a/la valutazione dcl suo operato
b/ L’estinzione degli obblighi nd suoi
confronti
c/ nei casi di un contenzioso delia società nei
suoi confronti
c/ il riconoscimento o meno di nuovi
privilegi.
13.2 Quando ii socio viene rappresentato da
un rappresentante autorizzato, ii
rappresentarite sara considerate in conflitto
d’iriteressi cosi come Ia persona da Iui
rappresentata.

CAPITOLO IV
LA GESTIONE DELLA SOCIETA

Articolo 14
Amministratore

I.

/
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14.1 SIZeria do te drejtohet nga
admh?ithtfatori dhe ortaku i vetem, Agostino
IACOVO, shtetas Italian1 atésia Vincenzo,
lindur me 1609.1978, ne Cetraro, (CS) Itali, e
banues ne Paola, Via Largo Dell’Agora’7,
Itali, madhor dhe me zotesi te plote juridike,
per te vepruar, me cilesine e Ortakut të vetëm
të Shoqerise, “LA FRIMERA” SI-I.P.K.,
mbajtes Karte Identiteti NIt. AZ1800742,
leshuar nga shteti italian date 03.06.2021, e
vlefshme den me date 16.09.2031
Administratori i shoqerise emerohen per nje
periudhe kohore 5 vjecare me të drejte
rizgjedhje.

të:

Neni 15
Kompetencat e AdministratoriVeve

(a) kryeje të gjitha veprimet e
administrimit të veprimtarisë
tregtare të shoqerise, duke zbatuar
politikat tregtare, të vendosura nga
asambleja e pergjithshme;

(b) perfaqesoje shoqërine tregtare;
(c) kujdesen per mbaffjen e sakte e tC

rregullt të dokumenteve dhe te
librave kontabel te shoqerise;

(c) pergatise dhe nenshkruajne bilancin
vjetor, bilariciri e konsoliduar dhe
raportin e ecurisC Se veprimtarisC
dhe, se hashku me propozimet per
shperndarjen e fitimeve, i paraqesin
keto dokumente përpara asamblese
së pergjithshme per miratim;

(d) krijoje një sistem paralajmerimi nC
kohen e duhur per rrethanat, që
kercenojne mbarevajtjen e
veprimtarise dhe ekzistencen e
shoqerise;

(dh) kryeje regjistrimet dhe dergojne të
dhenat e detyrueshrne te shoqerise,
sic parashikohet në Iigjin per

La società sara gestita dal1’amministratoreJ1
ii socio urlico Agostino JACOVO, cittadino

italiano, fig]io di Vincenzo, nato ii 16.09.1978 a
Cetraio (CS). Italia, residente a Paola. [argo

dell’Agora 7. Italia, maggiorenne ed avente Ia
piena capacita giuridica d’agire. nefla qualità di
socio unico delia Società “La Primera” sh.p.k..

munito de]]a Carta dldenlitá Nr.AZ1800742,
rilasciato dallo stato italiano H 03.062021. e
valido [mit 16.09,2031
L’arnrninistratore delta società viene nominato per
un periodo di tempo di 5 anni con possibilita di
rinnovo

di:

Articolo 15
I poteri deIl’amministratore

a/ effettuare le attività di gestione in ambito
commerciale applicando le politiche
commerciali deliberate dall’assemblea
generale

b/ rappresentare Ia societã
c/ avere cura alla regolare tenuta dei
documenti e dei registri contabili della
societá.
ç/ redigere e sottoscrivere ii bilancio annuale,
ii bilancio consolidato e Ia relazione
sufl’andamento dell’attivita insieme alle I

proposte per Ia distnihuzione degli utili, I
quali gli deve presentare alla assemblea
generale per I’approvazione

d/ creare un sistema di prevenzione in
merito alle circostanze che rninacciano ii
normale andamento deIi’attivita e l’esistenza
della società.

15.1 Administratoni ka të drejte e detyrohet 15.1 L’amministratore ha ii diritto e I’obbligo

Qend rCn Kombetare

dh/ di effettuare le iscrizioni e di inviare I
dad obbligatori della società cosi come

ahilito dalla legge sul Centro Nazionale di
I izione.

S
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Regjistrimit;
(e) raportojC përpara asamblese se

pergjithshrne në Iidhje me zhatim±n
e politikave tregtare dhe me
realizirnin e veprirneve tC posacme
me rendesi te veçantë per
veprirntarthe e shoqerise tregtare;

(f) krveje detyra tC tjera tC percaktuara
nC ligi dhe në statut.

15.2 Administratori eshte i detyruar te
therrase Asamblene e Pergjitheshme, në
rastet kur:
— sipas bilancit vjetor apo raporteve të

ndermjetme firtanciare, rezulton
ose ekziston rreziku që aktivet e
shoqerise nuk i mbulojne detyrimet
€ kerkueshme brenda 3 muajve nC
vazhdim.;

— shoqeria propozon të shese apo të
disponoje në mënyrë tjeter aktive,
të cilat kane një vlere me të larte se
5 per qind të aseteve tC shoqerise,
që rezulton në pasqyrat e fundit
financiare te certifikuara.

— shoqëria, brenda 2 viteve të pan pas
regjistrimit te saj, propozon të bleje
nga një ortak pasuri, qC kane viere
me te larte se 5 per qind te aseteve
tC shoqerise, qe rezuiton në
pasqyrat e fundit financiare të
certifilcuara.

15.3 Asambleja e Pergjithshme murid te
shkarkoje adminisfratorth ne çdo kohe
me shumice te zakonshme. Fadite, që
lidhen me shperblimrn e admthistratorit,
në baze të marredhenieve kontraktore
me shoqeririe, rregullohen sipas
dispozitave ligjore në fuqi.

KAFITULLI V
VIII FINANCIAR, BILANCI VJETOR,

SHPFRNDARJA F FITIM1T

Neni 16

e/ riferire davanti all’assemblea generale in
merito ails politiche commerciali e la
realizzazione delle decisioju aventi
particolare importanza per l’attivita
commercial della società.

f/ adempiere agli obblighi stabiliti dalla
legge e dallo statuto.
15.2 L’ainministratore ha I’obbligo di
convocare l’Assemblea Generale nei casi in
cui:
/secondo ii bilamcio annuale ed I prospetti

intermedi finanziari, risuita o esiste ii
pericolo che gli attivi della società non

coprono gli obblighi esigihili entro I prossimi
3 mesi.

/ Ia società propone di vendere o di disporre
degli attivi aventi an valore maggiore del 5 %
del patrimonlo della società, e the sono
riportati negli ultimi prospetti finanziari
certificati.

/ Ia società, entro i primi 2 anni dopo la
iscrizione, propone di acquistare da un socio
beni aventi an valore maggiore del 5 % del
patrimonio della società, Ia quale e riportata
dagli ultimi prospetti finanziari certificate.

15.3 L assemblea generale puO sostituire i

I’amministratore iii ogni momento con Ia
maggioremza semplice. Le liti in merito ai
premi deII’aniministratore ed I rapporti
contratt-uali con la società, sono regolati
secondo la legislazione in vigore.

CAPIIOLO V
ANNO FINANZIARIO, IL BILANCIO

ANNUALE, F LA DISTRIBUZIONE DEGLI
UTILI

Articolo 16

C
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-‘ y Viti financiar

Viti fthanciar i Shoqerise fillon me 1 Janar
dhe perfundon me 31 Dhjetor. Perjashtimisht,
viti i pare fir’ianciar fillori nga data e

regjistrirnit te shoqerise ne Qendren
Kombetare te Regjistrimit dhe mbyllet me 31
Dhjetor te te njejtit vit.

Neni 17
Fkspertet

17.1 Fksperti ka per detyre qe të koritrofloje
të gjithe dokumentacionin kontabel të

veprirntarise ekonomiko tregtare të

shoqerise, ate gjithe-vjetor dhe ate ne

lidhje me kontrollet periodike të

ushfruara prej tij per rastet kur ai eshte
ngarkuar dhe ka kryer nje gje të tille i

ngarkuar nga ana e ortakeve.
17,2 Ne perfundim të kontrollit eksperti

kontahel i autorizuar pergatit raportth
me shkrim per nxjerrjen e rezultatit të

bilancit financiar vjetor si dhe per ate
per kontrollet periodike të ushtruara, të

cilat eshte i detyruar qe t’ja paraqese e
dorezoje ne kohe ortakeve per t’i

shqyrtiiar e miratuar rnhi bazen e të

drejtes vendimore qe ka,

KRFU VT
PRISHJA -RIORGANIZIMI I SHOQRISE

Neni 18
Prishja dhe likuidimi

18.1 Shperndarja ose prishja e

nrnnd të behet ne cdo kohe:
a) kur mbaron

parashikuar në thernelimin e
b) me vendim té

Anno finanziario

L’anno finanziario della società inizia ii 1

gemmio e termina ii 31 dicembre. Ad

esciusione del primo anno finanziario che

inizia a partire dal giorno delI’iscrizione della

società nel Centro Nazionale di Iscrizione e
termina ii 31 dicembre dello stesso armo.

Articolo 17
I Periti

17. 111 perito ha I’obbligo di coritrollare tutti I

documenti contabili dell’attivita economica e
commerciale della societä, quello anrtuaie ed

i controiii periodici quando viene incaricato

di questo da uno dei soci.

17. 2 A termine del controllo ii perito

contabile autorizzato redige Ia relazione per
iscritto sui risultati del bilancio finanziario

annuale e quello dci controlli periodici

effettuati, Ic quail e obbligato a presentarli ai

soci per essere esaminati ed approvati sulla

base dci loro diritti.

CAPITOLO VI
SCIOGLIMEINTO E

RIORGANIZZAZIONE DELLA SOCIETA
Articolo 18

Scioglimento e liquidazione

18.1 Lo scioglimento o Ia scorporazione della

società puO avvenire in ogni momento

a/ alla scadenza della duiata stabilita

nell’atto costitutivo
su delibera del Assemblea dci Soci

shoqeris e

ekohezgjatja
saj;

Asamblese se

Ortakeve;

falimentimit;
nëse

c) me hapjen e proceduiave të c/ con l’apertura delle procedure di
L

alcuna



: I
ec$tftre per dy vjet dhe nuk eshte

n$èftuar pezullinii i veprimtarisC në
rputhje me piken 3 tC nenit 43 tC
ligjit nr9723, date 3.5.2007 “Per
Qendren Kombetare të Regjistrimit”;

d) me vendim te gjykates;
18.2 Ne kete rast Asamblea e Pergjithshme

merr vendim me shkrim ne të cilin
parashikohet menyra e likuidirnit të

shoqerise, duke caktuar 1 apo disa
likuidatore dhe shenuar ne cdo
dokurnent te nxjerre prej tij emrin e
likuidatorit dhe emertesen shtese
Shoqeri ne likuidim e siper”.

18.3 Prishja e shoqerive tregtare ka si pasoje
hapjeri e procedurave te likuidimit në
gjendjen e aftesise paguese, me
pCrjashfim tC rasteve kur eshte nisur njC
procedure fa[imentin,i.

18.4 Likuidimi kryhet nga likuiduesit e
emeruar nga Asamblea e Ortakeve

Neni 19
Riorganizmi i shoqerise bashkimi-nclarja

Shoqeria irnmd tC ndahet, bashkohet sipas

Vendiimtte Mbledhjes sC Pergjithshme të
Asamblese se Ortakeve, në perputhje me
dispozitat Iigjore tC parashikuara ne Pjesen IX

te Ligjit 9901 date 14.012012 “Per tregtarCt

dhe shoqerite tregtare.”

commerciale per due anni e non è stato

notificata la sospensione dell’attivita ai sensi

del comma 3 del articolo 43 delIa legge nr.
9723, del 3.5.2007 Sul Centro Nazionale di
Iscrizion e
d/ con sentenza del tribunale
18.2 In questo caso 1’Assemblea Generale

delibera per iscritto stabilendo Ic rnodalità di

liquidazione della societã, nonilnando imo o

pin liquidatori annotaudo su ogni documento

rilasciato società in liquidazione/

18.3 AlIa scorporazione della società

consegue l’apertura delle procedure di

liquidazione degli attivi, tranne i casi in cui e
iniziata usia procedura di fallimento

18.4 La liquidazione viene fata dal

liquidatore nominato dall’Assemblea dci Soci

Articolo 19
La riorganizzazione della società, Ia fusione,

Ia scissione

La società pUO essere scissa o fusa secondo la

delibera dell’Assernblea Generale dci Soci, in

modo conforme alle disposizioni di legge

previsti nella Paste IX della Legge 9901 del

14.04.2012 “Sui commercianti e le societá

corumerciali”,

Articolo 20
Riferimenti di legge

Neni 20
Baza Ligjore

Shoqeria do te zhvilloje aktivitetth e tij ne
perputhje te plote me kete statut dhe

dispozitat e legjislacionit shqiptar.

Per sa nuk parashikohet ne kete statut, do te
zhatohen dispozitat e ligjit “Per tregtaret dhe

shoqerite tregtare’, Kodit Civil dhe çfaredo

ligji tjeter specifik ne Republiken e
Shqiperise.

La societâ svolgera Ia propria attività iii

modo conforme al presente statuto e Ia legge

Albanese in vigore
Per quanto non previsto nd presente statuto

Si applicano Ic disposizioni di legge Sui

commercianti C le società commerciali, il

Codice Civile e altre leggi in materiali nella

Repubblica d Albania



E
Neni 21

Mosmarreveshjet

Per mosmarreveshjet qe mund te lindin ne
lidhje me zbatimiri apo interpretirnii e ketij
statuti, si dhe per çdo mosmarreveshje qe
mimd te linde midis Shoqerise dhe te treteve,
do te jete 1<ompetente Gjvkata Shqiptar.

Neni 22
Fitimi qe shperndahet

Koha, menyra dhe shuma e fitimit qe
shperndahen vendoset rast pas rasti nga
Asamblea e Ortakeve te shoqerise sipas

raportit te administrimit ne perputhje me
kete Statut, ligjin tregtar dhe gjendjen
financiare te shoqerise.

Neni 23
Hyrja ne fuqi

Ky statut hyn ne fuqi dhe eshte i
detyrueshem per zbafim ne momentin e
firmosjes nga Ortaku i vetem i shoqerise.
Ky statut u hartua me pranirie e perkthyesit
zyrtar te Minisfrise se Drejtesise
Z. Sokol Kepi, mhajtes i Leternjoffimit ID Nr.
031580889, Nr. Personal 1004252215,

***ORTAKU I VETEM I SHOQERISE***

“L PRIMERA” SH P.K

4OStirACQ*

Articolo 21
Le liti

Per 1€ Itti che possono sorgere in merito al
rispetto o l’interpretazione del presente
statuto, cosi come queue tra Ia societâ e terzi,
sara di competenza dci Triburtali albanesi.

Articolo 22
La distribuzione dci utili

Ii momento e Ic modalita per la distribuzione
degli utifi sararmo decise di volta in volta
daIl’Assemblea dei Soci della societâ secondo
ii rapporto di gestione ed in modo conforme
al presente statuto ed alla legge commerciale
e lo stato finanziario

Articolo 23
Entrata in vigore

Ii presente statuto entra in vigore ed e
obbligatorio dal momento della sua
sottoscrizione da parte del socio unico della
società
II presente statuto è stato redatto in presenza
del fi-aduttore giurato del Ministero della
Giustizia ii sig. Sokol Kepi nnmito della carta
d’identita ID Nr. 031580889, e Nr. Personale
1004252215

II. SOCIO U, ICO DELLA SOCIFTA
“LAP IMERA” SH.P.K.
oIAcO
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REPIJEILiKA E SHQIPERISE
DHONIA KOMBETARE E NOTERISE

DEGA VENDORE TIRANE

NOTER ERISELA S. BOZO
ADRESA Rruga “Haxhi Hyseri DaIIiu”
Pallati nr.52, Tirane
TEL: 682020378

VERTETIM NENSHKRIMI
(‘SIATUTI)

Nr. repertori: 949

Tirane me 05/07/2021

‘3-

Ligjet referuese:

I Ligji nr. 7850, date 29/0711994 “Kodi Civil i Republikes sC Shqip&isC’, i ichysliuar

2.Ligji nr. 9887, date 10/03/2008 “Per nbrojtjen etC dhCnavc personale’, i ndiysliuar

3.Ligji rn. 110, date 20/12,2018 ‘Per Nolerine’ V202I0S099005021 1154



REPUBLIKA E SHQIPERISE
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE
DEGA V.INDORE TIRANE
NOTERERISELA S. BOZO

,

DAtE 05/07/202 1
NRREP 949

I 1 IIN H 111W IUllIU IH H

VERTETIM NENSIIKRIML

Sot, me daiC 05 Korrik 2021(dy më e njëzetë e njd), pCrpara rneje Notere ERISELA S. BOZO,
anCtare nC Dhornën KombCtare tC NoterisC, Dega Vendore TIRANE, me zyrC nC adresen Tirane,

Rruga “Haxhi Hysen Dalliu” Pallati nr52, Tirane, ne prani te perkthyesit zyrtar te gjuhes italiane te
njohur nga Ministria e Drejtesise, Z. Sokol Kepi mbajtes i Leternjoftimit ID Nr. 031580889, Sr.
Personal 100425221S, regjistruar pranë Q.KB. me nr. NL’IS L3 18 14003T, u paraqit personalisht:

NENSHKRUES:
Agostino lacovo. atCsia Vincenzo. amCsia Gina. shtetas Italian, lindur nC Cetraro (CS) dhe banues në
Itali. me adresC: Paola. Via Largo Dellagora’ 7. Bali, lindur me 16/09/1978, gjendja civile
martuaf’. madhor, me zotësi tC plotC juridike per tC vepruar. per identitetin e tC chit u garantova me
Karten italiane nr.AZ1800742. leshuar di. 03.06.2021 e vlefshme den me dt. 1609.2031;

Subjekti i mCsipCrm, nC vulinet [C lire, tC plotC, e te pavesuar, u paraqit dhe nCnshkroi
pCrpara meje Noteres, dokumentin e paraqitur prej tij , Statuti i shoqenise “La Prime,v
shpk, dokument ky, i ciii i bashkClidhet kCtij vCrtetimi.

line Noterja, pasi venifikova identitetin e personave tC sipCrciwar. nCpCnnjet mjeteve tC identifikimit
nC pCrputhje tC plotC me nenin 62, pika 1, gCrma “C”, si dhe nenit 128 te ligjit nr. 110/2018’Për
Noteriné”. dhe UdhCzirnit tC MinistrisC sC Drejiesise, vCrtetoj nCnshknimin e tij.

NC zbatim tC ligjit n 9887, dacC 10.03.2008 “Per mbrojtjen e tC dhenave Personale”, tinC noterja
deklaroj se do ë ruaj dhe përpunoj tC dhCnat personale te subjektit te kCtij veprimi nC rnCnyrC të
drejtC dhe te Iigjshme.

Perkthyes

PULLE TARIFE

N
:?%)h? N
:Rio.,Ii

‘

Agoino lacovo r
I,

Sokol KEPI

C”

NOTERE

ERISELA S. BOZO

Fq. 1


